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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcion de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadfawie-
niu i zagrozeniu. Wyfgcznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospelad osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va CUVAPHONOYEITAL Ao £vav eVAAIKA.

MBavr meptypagn KivdUVou, T.X. O€ Un CUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TTEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AlXUNPA ONUEIQ, YU auTd KpaTHOTE Ta Hakptd and maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA Kal TIG GOKOUAEG pHaKpLd amo ta maidid yia va
ATOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. Movo yla olklakn xprion.

Dulate auto To eyxelpidio yia peAovTiki xprion.
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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase. AXI makes every effort to design and manufacture a robust and safe product. With this
choice, you have purchased a product that you will enjoy for years to come. Before use, make sure all accessories are connec-
ted according to the recommended instructions in this manual.

SAFETY
AXI sandboxes are tested and approved in accordance with the EN71 toy standard and therefore bear the EN71 logo and the
CE mark.

Safety instructions:
Do not allow children to play without (parental) supervision.
For safety and stability, the AXI sandbox should be assembled in accordance with the instructions provided.

ASSEMBLY
Assembly of the AXI sandbox should only be carried out by adults.

MATERIAL

«  This product is made of Hemlock wood with FSC quality mark.
This type of wood does not splinter and is naturally resistant to weathering such as rain and therefore resistant to wood
rot. The wood is treated with a water-based stain, making it virtually maintenance-free. This natural-based stain is not
harmful to the environment and is safe for children (without chemicals).

MAINTENANCE

«  Check regularly for splinters or sharp parts and replace any component if necessary.
Check regularly that all nuts are on the bolts and check screws and the strength of joints and/or fixings. If applicable, nuts
should be tightened.
Regular means at the start of and twice a month during the outdoor play season.
Check the condition of the stain layer annually. For optimal durability, the AXI sandbox should be re-stained once a year.
When doing so, use a water-based paint/stain on a natural basis

WARNING!

«  AXl sandboxes are intended for private use. It is not permitted to rent out or use these sandboxes in public places such as
schools and day-care centers. Rental or use in public places voids any warranty and liability.
Wood is a natural product and is therefore subject to weathering, which may lead to warping and splitting. No warranty is
provided for the consequences of weather influences that do not damage the construction or compromise safety.
Should the product not reach you in good condition or if other problems arise, please contact your dealer or customer
service where you purchased the product.
Do not stand on or use any part of this item as a step ladder
Do not exceed the weight limitations of this item (maximum carry weight: 50kg).
Reconfirm that all bolts and screws are secure every 90 days.
Do not firmly tighten the bolts until the item is completely assembled.

Wood is a natural product that is subject to the effect of the weather that may cause the wood to warp and split. No guarantee
is provided for the consequences of weather conditions on the construction that do not cause any damage, such as splits in
the wood and warping of the panels.

If the product does not reach you in good condition or if there are other problems, please contact your dealer or point of sale
where you purchased the product.

Despite careful checking of the documents, we cannot be held responsible for printing and writing errors.

DE

EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf. AXI setzt alles daran, ein robustes und sicheres Produkt zu entwickeln und herzustel-
len. Mit dieser Wahl hast du ein Produkt erworben, an dem du viele Jahre lang Freude haben wirst. Vergewissere dich vor dem
Gebrauch, dass alle Zubehorteile gemal den empfohlenen Anweisungen in dieser Anleitung angeschlossen sind.

SICHERHEIT
AXI-Sandkasten sind nach der Spielzeugnorm EN71 gepriift und zugelassen und tragen daher das EN71-Logo und das CE-Zei-
chen.

;



CATO

SICHERHEITSHINWEISE:

«  Erlaube Kindern nicht, ohne (elterliche) Aufsicht zu spielen.

« Aus Sicherheits- und Stabilitatsgriinden sollte der AXI-Sandkasten gemal3 der mitgelieferten Anleitung zusammenge-
baut werden.

MONTAGE
Die Montage des AXI-Sandkastens sollte nur von Erwachsenen durchgefiihrt werden.

MATERIAL

«  Dieses Produkt ist aus Hemlock-Holz mit FSC-Gutesiegel hergestellt.

- Diese Holzart splittert nicht und ist von Natur aus resistent gegen Witterungseinfliisse wie Regen und daher resistent ge-
gen Holzfaule. Das Holz ist mit einer Beize auf Wasserbasis behandelt, wodurch es praktisch wartungsfrei ist. Diese Beize
auf naturlicher Basis ist nicht schadlich fir die Umwelt und sicher fiir Kinder (ohne Chemikalien).

WARTUNG

«  Uberpriife regelmiBig, ob Splitter oder scharfe Teile vorhanden sind, und ersetze sie bei Bedarf.

«  Kontrolliere regelméaRig, ob alle Muttern auf den Bolzen sitzen und tiberpriife die Schrauben und die Festigkeit der Verb-
indungen und/oder Befestigungen. Gegebenenfalls sollten die Muttern nachgezogen werden.

«  Regelmafig bedeutet zu Beginn und zweimal im Monat wahrend der Spielsaison im Freien.

«  Uberpriife den Zustand der Beizschicht jahrlich. Fiir eine optimale Haltbarkeit sollte der AXI-Sandkasten einmal im Jahr
neu gebeizt werden. Verwende dabei eine wasserbasierte Farbe/Lasur auf natirlicher Basis

WARNUNG!

«  AXI-Sandkasten sind flir den privaten Gebrauch bestimmt. Es ist nicht erlaubt, diese Sandkédsten an 6ffentlichen Orten
wie Schulen und Kindertagesstatten zu vermieten oder zu benutzen. Die Vermietung oder Nutzung an &ffentlichen Or-
ten flihrt zum Erléschen jeglicher Garantie und Haftung.

«  Holzist ein Naturprodukt und unterliegt daher der Witterung, die zu Verformungen und Rissen fiihren kann. Fir die
Folgen von Witterungseinfliissen, die die Konstruktion nicht beschadigen oder die Sicherheit beeintrachtigen, wird keine
Garantie Ubernommen.

«  Sollte das Produkt nicht in gutem Zustand bei dir ankommen oder sollten andere Probleme auftreten, wende dich bitte
an deinen Handler oder den Kundendienst, bei dem du das Produkt gekauft hast.

«  Stelle dich nicht auf dieses Produkt und benutze es nicht als Trittleiter.

- Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankungen fiir dieses Produkt (maximales Tragegewicht: 50 kg).

«  Uberpriife alle 90 Tage, ob alle Bolzen und Schrauben fest sind.

«  Ziehe die Schrauben erst fest an, wenn der Artikel vollstdndig zusammengebaut ist.

Holz ist ein Naturprodukt, das Witterungseinflissen ausgesetzt ist, die dazu flihren kdnnen, dass sich das Holz verzieht und
spaltet. Fur die Folgen von Witterungseinfliissen auf die Konstruktion, die keine Schaden verursachen, wie z. B. Risse im Holz
und Verziehen der Platten, wird keine Garantie tibernommen.

Wenn das Produkt nicht in gutem Zustand bei dir ankommt oder wenn es andere Probleme gibt, wende dich bitte an deinen
Handler oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt gekauft hast.

Trotz sorgfaltiger Priifung der Unterlagen konnen wir fiir Druck- und Schreibfehler nicht verantwortlich gemacht
werden.

NL

INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop. AXI stelt alles in het werk om een robuust en veilig product te ontwerpen en te produceren.
Met deze keuze heeft u een product gekocht waar u jarenlang plezier van zult hebben. Controleer voor gebruik of alle acces-
soires zijn aangesloten volgens de aanbevolen instructies in deze handleiding.

VEILIGHEID
AXI zandbakken zijn getest en goedgekeurd volgens de EN71 speelgoednorm en dragen daarom het EN71 logo en de CE
markering.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:
Laat kinderen niet spelen zonder (ouderlijk) toezicht.
Voor de veiligheid en stabiliteit moet de AXI zandbak worden gemonteerd volgens de bijgeleverde instructies.

MONTAGE

o
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De AXI zandbak mag alleen door volwassenen worden gemonteerd.

MATERIAAL

Dit product is gemaakt van Hemlock hout met FSC keurmerk.

Deze houtsoort splintert niet en is van nature bestand tegen weersinvloeden zoals regen en daardoor bestand tegen
houtrot. Het hout is behandeld met een beits op waterbasis, waardoor het vrijwel onderhoudsvrij is. Deze beits op na-
tuurlijke basis is niet schadelijk voor het milieu en veilig voor kinderen (zonder chemicalién).

ONDERHOUD

Controleer regelmatig op splinters of scherpe onderdelen en vervang elk onderdeel indien nodig.

Controleer regelmatig of alle moeren op de bouten zitten en controleer de schroeven en de sterkte van verbindingen en/
of bevestigingen. Indien van toepassing moeten moeren worden aangedraaid.

Regelmatig betekent aan het begin van en twee keer per maand tijdens het buitenspeelseizoen.

Controleer jaarlijks de conditie van de beitslaag. Voor een optimale duurzaamheid moet de AXI zandbak één keer per jaar
opnieuw worden gebeitst. Gebruik hierbij een verf/beits op waterbasis op natuurlijke basis

WAARSCHUWING!

AXl zandbakken zijn bedoeld voor privégebruik. Het is niet toegestaan om deze zandbakken te verhuren of te gebruiken
op openbare plaatsen zoals scholen en kinderdagverblijven. Bij verhuur of gebruik op openbare plaatsen vervalt elke
garantie en aansprakelijkheid.

Hout is een natuurproduct en is daarom onderhevig aan verwering, wat kan leiden tot kromtrekken en splijten. Er wordt
geen garantie gegeven voor de gevolgen van weersinvloeden die de constructie niet beschadigen of de veiligheid in
gevaar brengen.

Mocht het product je niet in goede staat bereiken of mochten zich andere problemen voordoen, neem dan contact op
met je dealer of de klantenservice waar je het product hebt gekocht.

Ga niet op dit product staan en gebruik het niet als trapladder.

Overschrijd de gewichtslimieten van dit product niet (maximaal draaggewicht: 50kg).

Controleer elke 90 dagen opnieuw of alle bouten en schroeven goed vastzitten.

Draai de bouten pas stevig aan als het item volledig gemonteerd is.

Hout is een natuurproduct dat onderhevig is aan weersinvloeden waardoor het hout kan kromtrekken en splijten. Er wordt
geen garantie gegeven voor de gevolgen van weersomstandigheden op de constructie die geen schade veroorzaken, zoals
scheuren in het hout en kromtrekken van de panelen.

Als het product je niet in goede staat bereikt of als er andere problemen zijn, neem dan contact op met je dealer of verkoop-
punt waar je het product hebt gekocht.

Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen we niet verantwoordelijk worden gehouden voor druk- en
schrijffouten.

FR

INTRODUCTION

Félicitations pour ton achat. AXI met tout en ceuvre pour concevoir et fabriquer un produit robuste et s(ir. En faisant ce choix,
tu as acheté un produit dont tu pourras profiter pendant des années. Avant toute utilisation, assure-toi que tous les accessoi-
res sont connectés conformément aux instructions recommandées dans ce manuel.

SECURITE
Les bacs a sable AXI sont testés et approuvés conformément a la norme sur les jouets EN71 et portent donc le logo EN71 et le
marquage CE.

CONSIGNES DE SECURITE :
Ne laisse pas les enfants jouer sans surveillance (parentale).
Pour des raisons de sécurité et de stabilité, le bac a sable AXI doit étre assemblé conformément aux instructions fournies.

MONTAGE
Le montage du bac a sable AXI ne doit étre effectué que par des adultes.

MATERIAU

11

Ce produit est fabriqué en bois de pruche portant le label de qualité FSC.
Ce type de bois ne se fend pas et est naturellement résistant aux intempéries telles que la pluie et donc a la pourriture du
bois. Le bois est traité avec une teinture a base d'eau, ce qui le rend pratiquement sans entretien. Cette teinture a base

naturelle n'est pas nocive pour I'environnement et est sans danger pour les enfants (sans produits chimiques).



CATO

ENTRETIEN

«  Vérifie régulierement qu'il n'y a pas d’échardes ou de parties tranchantes et remplace un élément si nécessaire.

«  Vérifie régulierement que tous les écrous sont sur les boulons et controle les vis et la solidité des joints et/ou des fixati-
ons. Le cas échéant, les écrous doivent étre serrés.

«  Régulierement signifie au début et deux fois par mois pendant la saison de jeu en extérieur.

«  Vérifie chaque année I'état de la couche de teinture. Pour une durabilité optimale, le bac a sable AXI doit étre reteinté une
fois par an. Pour ce faire, utilise une peinture/teinte a base d’eau sur une base naturelle

ATTENTION!!

«  Lesbacs a sable AXI sont destinés a un usage privé. Il est interdit de louer ou d'utiliser ces bacs a sable dans des lieux
publics tels que les écoles et les creches. La location ou l'utilisation dans des lieux publics annule toute garantie et toute
responsabilité.

«  Le bois est un produit naturel et est donc soumis aux intempéries, ce qui peut entrainer des déformations et des fissures.
Aucune garantie n'est fournie pour les conséquences des influences météorologiques qui N"'endommagent pas la con-
struction et ne compromettent pas la sécurité.

«  Sile produit ne te parvient pas en bon état ou si d’autres problémes surviennent, contacte ton revendeur ou le service
clientéle ou tu as acheté le produit.

«  Ne monte pas sur cet article et n'en utilise aucune partie comme escabeau

«  Ne dépasse pas les limites de poids de cet article (poids maximum a transporter : 50 kg).

«  Reconfirme que tous les boulons et vis sont bien fixés tous les 90 jours.

«  Ne serre pas fermement les boulons tant que I'article n’est pas complétement assemblé.

Le bois est un produit naturel soumis a l'effet des intempéries qui peuvent le déformer et le fendre. Aucune garantie n'est
fournie pour les conséquences des conditions météorologiques sur la construction qui ne causent aucun dommage, telles
que les fentes dans le bois et le gauchissement des panneaux.

Si le produit ne te parvient pas en bon état ou s'il y a d’autres problémes, contacte ton revendeur ou le point de vente ou tu
as acheté le produit.

Malgré un controle minutieux des documents, nous ne pouvons pas étre tenus responsables des erreurs d'impression
et d'écriture.

ES

INTRODUCCION

Enhorabuena por tu compra. AXI pone todo su empeio en disefar y fabricar un producto robusto y seguro. Con esta elec-
cioén, has adquirido un producto que disfrutaras durante anos. Antes de utilizarlo, asegurate de que todos los accesorios estan
conectados segun las instrucciones recomendadas en este manual.

SEGURIDAD
Los areneros AXI han sido probados y homologados conforme a la norma de juguetes EN71 y, por tanto, llevan el logotipo
EN71y la marca CE.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:
No permitas que los nifios jueguen sin supervisién (paterna).
Para mayor seguridad y estabilidad, el arenero AXI debe montarse siguiendo las instrucciones que se facilitan.

MONTAJE
El montaje del arenero AXI sélo debe ser realizado por adultos.

MATERIAL

«  Este producto esta fabricado con madera de Hemlock con sello de calidad FSC.

«  Este tipo de madera no se astilla y es naturalmente resistente a la intemperie, como la lluvia, y por tanto resistente a la
putrefaccion de la madera. La madera esta tratada con un tinte a base de agua, por lo que practicamente no necesita
mantenimiento. Este tinte de base natural no es perjudicial para el medio ambiente y es seguro para los nifios (sin pro-
ductos quimicos).

MANTENIMIENTO

«  Comprueba regularmente si hay astillas o piezas afiladas y sustituye cualquier componente si es necesario.

«  Comprueba regularmente que todas las tuercas estdn en los pernos y revisa los tornillos y la resistencia de las juntas y/o
fijaciones. Si procede, hay que apretar las tuercas.

«  Regular significa al principio y dos veces al mes durante la temporada de juegos al aire libre.
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«  Comprueba anualmente el estado de la capa de tinte. Para una durabilidad 6ptima, el arenero AXI debe tehirse de nuevo
una vez al aho. Al hacerlo, utiliza una pintura/tinte al agua de base natural.

ADVERTENCIA

+  Los areneros AXI estan destinados al uso privado. No esta permitido alquilar o utilizar estos areneros en lugares publicos
como escuelas y guarderias. El alquiler o uso en lugares publicos anula cualquier garantia y responsabilidad.

« Lamadera es un producto natural y, por tanto, esta sujeta a la intemperie, lo que puede provocar deformaciones y
roturas. No se ofrece ninguna garantia por las consecuencias de las influencias meteoroldgicas que no dafien la construc-
cién ni comprometan la seguridad.

«  Siel producto no te llega en buen estado o si surgen otros problemas, ponte en contacto con tu distribuidor o con el
servicio de atencién al cliente donde lo compraste.

+  No te subas ni utilices ninguna parte de este articulo como escalera de mano.

«  No superes las limitaciones de peso de este articulo (peso maximo de transporte: 50 kg).

«  Comprueba que todos los pernos y tornillos estan bien apretados cada 90 dias.

«  No aprietes firmemente los pernos hasta que el articulo esté completamente montado.

La madera es un producto natural que esta sujeto a los efectos de la intemperie, que pueden hacer que la madera se deforme
y se parta. No se ofrece ninguna garantia por las consecuencias de las condiciones meteoroldgicas sobre la construccion que
no causen danos, como rajaduras en la madera y alabeo de los paneles.

Si el producto no te llega en buen estado o si surgen otros problemas, ponte en contacto con el distribuidor o el punto de
venta donde compraste el producto.

A pesar de la cuidadosa comprobacion de los documentos, no nos hacemos responsables de los errores de impresion
y escritura.

IT

INTRODUZIONE

Congratulazioni per il tuo acquisto. AXI siimpegna al massimo per progettare e realizzare un prodotto robusto e sicuro. Con
questa scelta, hai acquistato un prodotto che ti piacera per gli anni a venire. Prima dell’'uso, assicurati che tutti gli accessori
siano collegati secondo le istruzioni consigliate in questo manuale.

SICUREZZA
Le sabbiere AXI sono testate e approvate in conformita alla normativa sui giocattoli EN71 e pertanto riportano il logo EN71 e
il marchio CE.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA:
Non permettere ai bambini di giocare senza la supervisione dei genitori.
Per garantire sicurezza e stabilita, la sabbiera AXI deve essere assemblata seguendo le istruzioni fornite.

MONTAGGIO
I montaggio della sabbiera AXI deve essere eseguito solo da adulti.

MATERIALE

Questo prodotto e realizzato in legno Hemlock con marchio di qualita FSC.

Questo tipo di legno non si scheggia ed € naturalmente resistente agli agenti atmosferici come la pioggia e quindi resistente
al marciume del legno. Il legno é trattato con un colorante a base d'acqua che lo rende praticamente esente da manutenzio-
ne. Questo colorante a base naturale non € dannoso per I'ambiente ed & sicuro per i bambini (non contiene sostanze chimi-
che).

MANUTENZIONE

«  Controlla regolarmente che non ci siano schegge o parti taglienti e sostituisci i componenti se necessario.

«  Controlla regolarmente che tutti i dadi siano montati sui bulloni e verifica le viti e la resistenza dei giunti /o dei fissaggi.
Se necessario, i dadi devono essere serrati.

«  Regolarmente significa all'inizio e due volte al mese durante la stagione dei giochi all'aperto.

«  Controlla annualmente le condizioni dello strato di vernice. Per una durata ottimale, la sabbiera AXI deve essere rivernici-
ata una volta all'anno. A tale scopo, utilizza una vernice o un mordente a base d'acqua su base naturale.

ATTENZIONE!

«  Lesabbiere AXI sono destinate all’'uso privato. Non & consentito noleggiare o utilizzare queste sabbiere in luoghi pubblici
come scuole e asili. Il noleggio o I'utilizzo in luoghi pubblici annulla qualsiasi garanzia e responsabilita.

« lllegno e un prodotto naturale ed e quindi soggetto agli agenti atmosferici, che possono provocare deformazioni e spac-
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cature. Non viene fornita alcuna garanzia per le conseguenze degli agenti atmosferici che non danneggiano la struttura o
compromettono la sicurezza.

«  Seil prodotto non ti arriva in buone condizioni o se si verificano altri problemi, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti presso il quale hai acquistato il prodotto.

«  Non salire in piedi o utilizzare qualsiasi parte di questo articolo come una scala a pioli.

«  Non superare i limiti di peso di questo articolo (peso massimo trasportabile: 50 kg).

«  Verifica che tutti i bulloni e le viti siano ben fissati ogni 90 giorni.

«  Non stringere i bulloni fino a quando I'articolo non &€ completamente assemblato.

Il legno & un prodotto naturale soggetto all'effetto degli agenti atmosferici che possono causare deformazioni e spaccature.
Non viene fornita alcuna garanzia per le conseguenze degli agenti atmosferici sulla costruzione che non causano alcun dan-
no, come spaccature nel legno e deformazioni dei pannelli.

Se il prodotto non ti arriva in buone condizioni o se ci sono altri problemi, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore o il
punto vendita dove hai acquistato il prodotto.

Nonostante I'attento controllo dei documenti, non possiamo essere ritenuti responsabili di errori di stampa e scrittu-
ra.

cs

uvoD

Gratulujeme vam k ndkupu. Spole¢nost AXI vynaklada veskeré Usili na konstrukci a vyrobu robustniho a bezpe¢ného vyrobku.
Touto volbou jste si zakoupili vyrobek, ktery budete uzivat po dlouha léta. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je veskeré pfislusenst-
vi pfipojeno podle doporucenych pokyn( v tomto navodu.

BEZPECNOST
Piskovisté AXI jsou testovana a schvalena v souladu s normou pro hracky EN71, a proto jsou oznacena logem EN71 a znackou
CE.

BEZPECNOSTNIi POKYNY:
Nedovolte détem, aby si hraly bez dozoru (rodica).
Pro zajisténi bezpecnosti a stability by piskovisté AXI mélo byt sestaveno podle pfilozeného ndvodu.

MONTAZ
Montdz piskovisté AXI by mély provadét pouze dospélé osoby.

MATERIAL

- Tento vyrobek je vyroben ze dieva Hemlock se znac¢kou kvality FSC.

«  Tento typ dfeva se nestépi a je ptirozené odolny vici povétrnostnim vliviim, jako je dést, a tudiz odolny vici hnilobé dre-
va. Drevo je osetfeno mofidlem na vodni bazi, takZe je prakticky bezudrzbové. Toto mofidlo na pfirodni bazi neni skodlivé
pro zivotni prostiedi a je bezpelné pro déti (bez chemickych latek).

UDRZBA

«  Pravidelné kontrolujte, zda se na ném nenachdzeji tfisky nebo ostré ¢asti, a v pfipadé potreby nékterou soucast vyménte.

«  Pravidelné kontrolujte, zda jsou vsechny matice na Sroubech, a kontrolujte srouby a pevnost spoji a/nebo upevnéni.V
pfipadé potieby je tfeba matice dotahnout.

«  Pravidelné znamena na zacatku a dvakrat mési¢né béhem sezény venkovnich her.

«  Kazdorocné kontrolujte stav mofici vrstvy. Pro optimalni trvanlivost by se piskovisté AXI mélo jednou ro¢né znovu mofit.
Pritom pouzijte barvu/mofidlo na pfirodni bazi na vodni bazi

POZOR!

«  Piskovisté AXI jsou urena pro soukromé pouziti. Neni dovoleno tato piskovisté pronajimat nebo pouzivat na vefejnych
mistech, jako jsou $koly a $kolky. Prondjmem nebo pouzivanim na vefejnych mistech zanika jakakoli zaruka a odpovéd-
nost.

«  Drevo je prirodni produkt, a proto podléha povétrnostnim vliviim, které mohou vést k jeho deformaci a rozstépeni. Na
nasledky povétrnostnich vlivi, které neposkozuji konstrukci nebo neohrozuji bezpecnost, se neposkytuje zadna zaruka.

«  Pokud se k vam vyrobek nedostane v dobrém stavu nebo se vyskytnou jiné problémy, obratte se na svého prodejce nebo
zakaznicky servis, kde jste vyrobek zakoupili.

«  NestUjte na tomto vyrobku ani nepouzivejte Zadnou jeho ¢ast jako zebfik.

«  Neprekracujte hmotnostni omezeni tohoto vyrobku (maximalni nosnost: 50 kg).

«  Kazdych 90 dni prekontrolujte, zda jsou viechny Srouby a vruty zajistény.

«  Srouby pevné utdhnéte az po Uplném sestaveni polozky.
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Drevo je pfirodni produkt, ktery podléha vlivu povétrnostnich podminek, které mohou zpUsobit jeho deformaci a rozstépeni.
Na nasledky povétrnostnich vlivli na konstrukci, které nezpUsobi Zadné poskozeni, jako je rozstipnuti dieva a deformace
paneld, se neposkytuje zadna zaruka.

Pokud se k vam vyrobek nedostane v dobrém stavu nebo se vyskytnou jiné problémy, obratte se na svého prodejce nebo
prodejni misto, kde jste vyrobek zakoupili.

| pies peclivou kontrolu dokumentii nemiizeme nést odpovédnost za tiskové a pisemné chyby.

PL

WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu. AXI doktada wszelkich staran, aby zaprojektowac i wyprodukowac solidny i bezpieczny produkt. Do-
konujac tego wyboru, nabytes produkt, z ktérego bedziesz korzystac przez wiele lat. Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie
akcesoria sg podtagczone zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukgji.

BEZPIECZENSTWO
Piaskownice AXI sa testowane i zatwierdzane zgodnie z norma EN71 dotyczacg zabawek i dlatego sg opatrzone logo EN71 i
znakiem CE.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:
Nie pozwalaj dzieciom na zabawe bez nadzoru (rodzicielskiego).
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i stabilnos¢, piaskownice AXI nalezy zmontowac zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

MONTAZ
Montaz piaskownicy AXI powinien by¢ wykonywany wytacznie przez osoby doroste.

MATERIAL

«  Ten produkt jest wykonany z drewna Hemlock ze znakiem jakosci FSC.

«  Ten rodzaj drewna nie odpryskuje i jest naturalnie odporny na dziatanie czynnikow atmosferycznych, takich jak deszcz,
a zatem jest odporny na gnicie drewna. Drewno jest pokryte bejca na bazie wody, dzieki czemu praktycznie nie wymaga
konserwacji. Ta naturalna bejca nie jest szkodliwa dla sSrodowiska i jest bezpieczna dla dzieci (bez chemikaliéw).

KONSERWACJA

+  Regularnie sprawdzaj, czy nie ma drzazg lub ostrych czesci i w razie potrzeby wymien dowolny element.

«  Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie nakretki znajduja sie na srubach i sprawdzaj Sruby oraz wytrzymatos¢ potaczen i/lub
mocowan. W razie potrzeby dokre¢ nakretki.

«  Regularnie oznacza na poczatku i dwa razy w miesigcu podczas sezonu zabaw na swiezym powietrzu.

«  Co roku sprawdzaj stan warstwy bejcy. Aby zapewni¢ optymalna trwatos¢, piaskownice AXI nalezy ponownie bejcowac
raz w roku. W tym celu uzyj naturalnej farby/bejcy na bazie wody

OSTRZEZENIE!

«  Piaskownice AXI sg przeznaczone do uzytku prywatnego. Niedozwolone jest wynajmowanie lub uzywanie tych piaskow-
nic w miejscach publicznych, takich jak szkoty i przedszkola. Wynajem lub uzytkowanie w miejscach publicznych unie-
waznia wszelka gwarancje i odpowiedzialnos¢.

«  Drewno jest produktem naturalnym i w zwigzku z tym podlega dziataniu czynnikéw atmosferycznych, co moze prowad-
zi¢ do jego wypaczenia i rozszczepienia. Nie udziela sie gwarancji na skutki dziatania czynnikéw atmosferycznych, ktére
nie uszkadzajg konstrukcji ani nie zagrazajg bezpieczenstwu.

« Jedli produkt nie dotrze do Ciebie w dobrym stanie lub jesli pojawia sie inne problemy, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dziatem obstugi klienta w miejscu zakupu produktu.

«  Nie stawaj na tym produkcie ani nie uzywaj zadnej jego czesci jako drabiny.

«  Nie przekraczaj ograniczen wagowych tego produktu (maksymalna waga do przenoszenia: 50 kg).

«  Co 90 dni sprawdzaj, czy wszystkie sruby i wkrety sa dobrze zamocowane.

+  Nie dokrecaj mocno $rub, dopdki produkt nie zostanie catkowicie zmontowany.

Drewno jest produktem naturalnym, podlegajgcym wptywom warunkow atmosferycznych, ktére moga powodowac jego
wypaczanie i pekanie. Nie udzielamy gwarancji na skutki dziatania warunkéw atmosferycznych na konstrukcje, ktére nie
powoduja zadnych uszkodzen, takich jak pekniecia drewna i wypaczenia paneli.

Jesli produkt nie dotrze do Ciebie w dobrym stanie lub jesli wystgpig inne problemy, skontaktuj sie ze sprzedawca lub punk-
tem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Pomimo starannego sprawdzenia dokumentéw, nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku i pismie.
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Blahozeldme vam k nédkupu. Spolo¢nost AXI vynaklada maximalne silie na navrh a vyrobu robustného a bezpecného vyrob-
ku. Tymto vyberom ste si zakupili vyrobok, ktory budete vyuzivat dlhé roky. Pred pouzitim sa uistite, ze je vsetko prislusenstvo
pripojené podla odporucanych pokynov v tomto navode.

BEZPECNOST
Pieskoviska AXI su testované a schvélené v sulade s normou pre hracky EN71, a preto su oznacené logom EN71 a znackou CE.

BEZPECNOSTNE POKYNY:
Nedovolte detom hrat sa bez dozoru (rodicov).
Kvoli bezpecnosti a stabilite by sa pieskovisko AXI malo zostavit podla prilozeného navodu.

MONTAZ
Montaz pieskoviska AXI by mali vykonavat len dospelé osoby.

MATERIAL

«  Tento vyrobok je vyrobeny z dreva Hemlock so znackou kvality FSC.

«  Tento typ dreva sa nestiepi a je prirodzene odolny voci poveternostnym vplyvom, ako je dazd, a preto je odolny voci hni-
lobe dreva. Drevo je osetrené moridlom na vodnej baze, takze je prakticky bezudrzbové. Toto moridlo na prirodnej baze
nie je Skodlivé pre zivotné prostredie a je bezpelné pre deti (bez chemickych latok).

UDRZBA
«  Pravidelne kontrolujte, ¢i sa na nom nenachddzaju triesky alebo ostré Casti, a v pripade potreby vymente niektory kom-
ponent.

«  Pravidelne kontrolujte, ¢i su vsetky matice na skrutkach, a kontrolujte skrutky a pevnost spojov a/alebo upevnovacich
prvkov.V pripade potreby by sa mali matice dotiahnut.

«  Pravidelne znamena na zaciatku a dvakrat mesacne pocas sezdény hrania vonku.

«  Kazdorocne skontrolujte stav moriacej vrstvy. Pre optimalnu trvanlivost by sa pieskovisko AXI malo raz ro¢ne prefarbit.
Pritom pouzite farbu/nater na prirodnej baze na baze vody

POZOR!

«  Pieskoviska AXI su ur¢ené na sukromné pouzitie. Nie je povolené prenajimat alebo pouzivat tieto pieskoviska na
verejnych miestach, ako su skoly a skolky. Prendjmom alebo pouzivanim na verejnych miestach zanika akékolvek zaruka
a zodpovednost.

«  Drevo je prirodny produkt, a preto podlieha poveternostnym vplyvom, ktoré mézu viest k deformacii a Stiepeniu. Na
nasledky poveternostnych vplyvov, ktoré neposkodzujui konstrukciu ani neohrozuju bezpecnost, sa neposkytuje Ziadna
zaruka.

«  Aksakvam vyrobok nedostane v dobrom stave alebo sa vyskytnu iné problémy, obratte sa na predajcu alebo zakaznicky
servis, u ktorého ste vyrobok zakupili.

«  Nestojte na tomto vyrobku ani nepouZivajte ziadnu jeho cast ako rebrik

«  Neprekracujte hmotnostné obmedzenia tohto vyrobku (maximalna hmotnost pri prenasani: 50 kg).

«  Kazdych 90 dni opatovne skontrolujte, i su vietky skrutky a svorniky zaistené.

«  Skrutky pevne utiahnite az po Uplnom zostaveni polozky.

Drevo je prirodny produkt, ktory podlieha poveternostnym vplyvom, ktoré mozu sposobit deformaciu a Stiepenie dreva. Na

dosledky poveternostnych vplyvov na konstrukciu, ktoré nespdsobia Ziadne poskodenie, ako napriklad rozstiepenie dreva a

deformaciu panelov, sa neposkytuje ziadna zaruka.

Ak sa k vam vyrobok nedostane v dobrom stave alebo ak sa vyskytnu iné problémy, obratte sa na svojho predajcu alebo pre-
dajné miesto, kde ste vyrobok zakupili.

Napriek dokladnej kontrole dokumentov nemézZeme niest zodpovednost za chyby v tlaci a pisani.

HU

BEVEZETES

Gratuldlunk a vasarlashoz. Az AXI mindent megtesz annak érdekében, hogy robusztus és biztonsagos terméket tervezzen és
gyartson. Ezzel a valasztassal olyan terméket vasarolt, amelyet hosszu éveken &t élvezni fog. Hasznalat elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy minden tartozékot a jelen kézikdnyvben ajanlott utasitdsoknak megfeleléen csatlakoztatott.

BIZTONSAG

s
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Az AXI homokozdkat az EN71 jatékszabvanynak megfelel6en tesztelték és hagytak jova, ezért az EN71 logdval és a CE-jel6lés-
sel vannak ellatva.

BIZTONSAGI UTASITASOK:
«  Ne engedje a gyermekeket (szUl6i) felligyelet nélkiil jatszani.
«  Abiztonsag és stabilitas érdekében az AXI homokozét a mellékelt utasitasoknak megfeleléen kell 6sszeszerelni.

OSSZESZERELES
Az AXI homokozd Gsszeszerelését csak felnéttek végezhetik.

ANYAG

«  Ezatermék FSC min&ségjelzéssel ellatott Hemlock fabdl késziilt.

«  Ezafafajta nem repedezik, és természetes mddon ellenall az idéjaras viszontagsagainak, példaul az esének, ezért ellenall
a fa korhadasanak. A fat vizbazisu paccal kezelik, igy gyakorlatilag karbantartasmentes. Ez a természetes alapu pac nem
karos a kornyezetre, és a gyermekek szamara is biztonsagos (vegyszerek nélkul).

KARBANTARTAS

+  Rendszeresen ellendrizze, hogy nincsenek-e szildnkok vagy éles részek, és sziikség esetén cserélje ki barmelyik alkatrészt.

«  Ellendrizze rendszeresen, hogy minden anya a csavarokon van-e, és ellendrizze a csavarokat és az illesztések és/vagy
rogzitések szildrdsagat. Adott esetben az anydkat meg kell huzni.

«  Arendszeres azt jelenti, hogy a szabadtéri jatékszezon kezdetén és havonta kétszer.

«  Evente ellenérizze a foltréteg allapotat. Az optimalis tartéssag érdekében az AXI homokozét évente egyszer Ujra kell
festeni. Ennek soran hasznaljon természetes alapon vizbazisu festéket/festéket

FIGYELMEZTETES!

« Az AXI homokozdkat magdnhasznalatra szanjak. Ezeket a homokozdkat nem szabad bérbe adni vagy hasznalni nyilvanos
helyeken, példaul iskoldkban és évodakban. A nyilvdnos helyen torténd bérbeadas vagy hasznalat minden garancia és
felelésség érvényét veszti.

«  Afatermészetes termék, ezért ki van téve az id6jaras viszontagsagainak, ami vetemedéshez és hasadashoz vezethet. Az
id6jarasi hatasok kovetkezményeire, amelyek nem kérositjak a szerkezetet vagy nem veszélyeztetik a biztonsagot, nem
véllalunk garanciat.

«  Amennyiben a termék nem j6 allapotban érkezik meg Onhéz, vagy egyéb probléma merill fel, kérjiik, forduljon a keres-
ked6hoz vagy a termék vasarlasa szerinti tigyfélszolgalathoz.

« Nedlljon r4, és ne hasznalja a termék barmely részét Iétraként

+  Nelépje tul a termék sulykorlatozasat (maximalis hordozhaté suly: 50 kg).

«  Ellendrizze 90 naponként, hogy minden csavar és csavar rogzitve van-e.

+  Ne huzza meg erésen a csavarokat, amig a terméket teljesen 6ssze nem szerelte.

A fa természetes termék, amely ki van téve az idéjaras hatasanak, amely a fa vetemedését és hasadasat okozhatja. Nem val-
lalunk garanciat az olyan id&jarasi koriilményeknek a konstrukciéra gyakorolt kovetkezményeire, amelyek nem okoznak kart,
mint példaul a fa hasaddsa és a panelek vetemedése.

Ha a termék nem j6 allapotban érkezik meg Onhoz, vagy egyéb problémak meriilnek fel, kérjiik, forduljon a keresked6hoz
vagy ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a terméket véasarolta.

A dokumentumok gondos ellendrzése ellenére nem vallalunk felelé6sséget a nyomtatasi és irasi hibakért.

DA

INTRODUKTION

Tillykke med dit keb. AXI ger alt for at designe og fremstille et robust og sikkert produkt. Med dette valg har du kbt et pro-
dukt, som du vil fa gleede af i mange ar fremover. For brug skal du sgrge for, at alt tilbehgr er tilsluttet i henhold til de anbefa-
lede instruktioner i denne manual.

SIKKERHED
AXI-sandkasser er testet og godkendt i henhold til EN71-legetgjsstandarden og baerer derfor EN71-logoet og CE-maerket.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER:
Lad ikke bgrn lege uden (forzeldres) opsyn.
Af hensyn til sikkerhed og stabilitet skal AXl-sandkassen samles i overensstemmelse med de medfelgende instruktioner.

MONTERING
Samlingen af AXI-sandkassen ma kun udfgres af voksne.
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MATERIALE

«  Dette produkt er fremstillet af Hemlock-trae med FSC-kvalitetsmaerke.

«  Denne traesort splintrer ikke og er naturligt modstandsdygtig over for vejrlig som f.eks. regn og derfor modstandsdygtig
over for rad. Treet er behandlet med en vandbaseret bejdse, som ger det stort set vedligeholdelsesfrit. Denne naturbase-
rede bejdse er ikke skadelig for miljget og er sikker for bgrn (uden kemikalier).

VEDLIGEHOLDELSE

«  Tjek regelmaessigt, om der er splinter eller skarpe dele, og udskift om ngdvendigt en komponent.

«  Kontrollér regelmaessigt, at alle matrikker sidder pa boltene, og kontrollér skruer og styrken af samlinger og/eller fast-
gorelser. Hvis det er relevant, skal matrikkerne spaendes.

«  Regelmaessigt betyder i starten af og to gange om maneden i lgbet af den udendgrs legesaeson.

«  Kontrollér pletlagets tilstand en gang om aret. For at opna optimal holdbarhed bgr AXI-sandkassen bejdses en gang om
aret. Brug en vandbaseret maling/bejdse pa naturlig basis, nar du ger det.

ADVARSEL!

«  AXl-sandkasser er beregnet til privat brug. Det er ikke tilladt at udleje eller bruge disse sandkasser pa offentlige steder
som skoler og daginstitutioner. Ved udlejning eller brug pa offentlige steder bortfalder enhver garanti og ethvert ansvar.

«  Tree er et naturprodukt og er derfor udsat for vejrlig, hvilket kan fare til skaevheder og spraekker. Der ydes ingen garanti
for felgerne af vejrpavirkninger, der ikke skader konstruktionen eller kompromitterer sikkerheden.

«  Huvis produktet ikke nar frem til dig i god stand, eller hvis der opstar andre problemer, bedes du kontakte din forhandler
eller kundeservice, hvor du har kgbt produktet.

«  Staikke pa eller brug nogen del af dette produkt som en trappestige.

«  Overskrid ikke veegtbegraensningerne for dette produkt (maksimal baerevaegt: 50 kg).

«  Bekreeft, at alle bolte og skruer er sikre hver 90. dag.

«  Spaend ikke boltene fast, far elementet er helt samlet.

Tree er et naturprodukt, der er udsat for vejrpavirkninger, som kan fa traeet til at vride sig og flaekke. Der gives ingen garanti
for konsekvenserne af vejrforhold pa konstruktionen, der ikke forarsager nogen skade, sdsom spraekker i treeet og vridning af
panelerne.

Hvis produktet ikke nar frem til dig i god stand, eller hvis der er andre problemer, bedes du kontakte din forhandler eller det
salgssted, hvor du kgbte produktet.

Pa trods af omhyggelig kontrol af dokumenterne kan vi ikke holdes ansvarlige for tryk- og skrivefejl.
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INLEDNING

Gratulerar till ditt kop. AXI gor allt for att konstruera och tillverka en robust och séker produkt. Med detta val har du kopt en
produkt som du kommer att ha gladje av i manga ar framaover. Kontrollera fore anvandning att alla tillbehor ar anslutna enligt
de rekommenderade anvisningarna i denna manual.

SAKERHET
AXl sandlador ar testade och godkanda i enlighet med EN71 leksaksstandard och bar darfér EN71-logotypen och CE-market.

SAKERHETSINSTRUKTIONER:
Lat inte barn leka utan (foraldra)tillsyn.
For sékerhet och stabilitet bor AXI-sandladan monteras i enlighet med de medféljande instruktionerna.

MONTERING
Montering av AXl-sandladan far endast utféras av vuxna.

MATERIAL

«  Denna produkt ar tillverkad av Hemlock-tra med FSC-kvalitetsmarkning.

«  Dennatyp av tra splittras inte och ar naturligt motstandskraftigt mot vader och vind, t.ex. regn, och darfér motstands-
kraftigt mot trérota. Traet ar behandlat med en vattenbaserad bets, vilket gor det praktiskt taget underhallsfritt. Den
naturbaserade betsen ar inte skadlig for miljon och ar saker for barn (utan kemikalier).

UNDERHALL

«  Kontrollera regelbundet om det finns splitter eller vassa delar och byt ut nagon komponent vid behov.

«  Kontrollera regelbundet att alla muttrar sitter pa bultarna och kontrollera skruvar och hallfastheten hos fogar och/eller
infastningar. | forekommande fall ska muttrarna dras at.

"
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Regelbundet innebdr i borjan av och tva ganger i manaden under utomhusspelssasongen.
Kontrollera arligen infargningsskiktets skick. For optimal hallbarhet bér AXI-sandladan betsas om en gang per ar. Anvand
da en vattenbaserad farg/bets pa naturlig basis

VARNING!

AXI sandlador ar avsedda for privat bruk. Det ar inte tillatet att hyra ut eller anvanda dessa sandlador pa offentliga platser
som skolor och daghem. Vid uthyrning eller anvdandning pa allman plats upphor all garanti och allt ansvar.

Tra ar en naturprodukt och kan darfor utsattas for vader och vind, vilket kan leda till skevhet och sprickor. Ingen garanti
[dmnas for konsekvenser av vaderpaverkan som inte skadar konstruktionen eller dventyrar sdkerheten.

Om produkten inte nar dig i gott skick eller om andra problem uppstar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
kundtjanst dar du kdpte produkten.

Sta inte pa eller anvand nagon del av denna produkt som en trappstege

Overskrid inte viktbegriansningarna fér denna produkt (maximal barvikt: 50 kg).

Kontrollera att alla bultar och skruvar sitter ordentligt var 90:e dag.

Dra inte at bultarna ordentligt férran enheten ar helt monterad.

Tra ar en naturprodukt som kan paverkas av vader och vind, vilket kan leda till att tréet vrider sig och spricker. Ingen garanti
lamnas for konsekvenser av vaderforhallanden pa konstruktionen som inte orsakar nagon skada, sasom sprickor i traet och
skevhet i panelerna.

Om produkten inte nar dig i gott skick eller om det finns andra problem, vanligen kontakta din aterforsaljare eller det forsalj-
ningsstalle dar du kdpte produkten.

Trots noggrann kontroll av dokumenten kan vi inte hallas ansvariga for tryck- och skrivfel.

NO

INTRODUKSJON

Gratulerer med kjgpet. AXI gjar sitt ytterste for & konstruere og produsere et robust og sikkert produkt. Med dette valget har
du kjopt et produkt som du vil ha glede av i mange ar fremover. Far bruk ma du kontrollere at alt tilbehgr er tilkoblet i hen-
hold til de anbefalte instruksjonene i denne handboken.

SIKKERHET
AXI sandkasser er testet og godkjent i henhold til leketgysstandarden EN71 og er derfor merket med EN71-logoen og
CE-merket.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER:
Ikke la barn leke uten (foreldre)tilsyn.
Av hensyn til sikkerheten og stabiliteten ma AXI-sandkassen monteres i henhold til de medfelgende instruksjonene.

MONTERING
Montering av AXI sandkasse skal kun utferes av voksne.

MATERIALE

Dette produktet er laget av Hemlock-tre med FSC-kvalitetsmerke.

Denne tresorten splintrer ikke og er naturlig motstandsdyktig mot vaer og vind og dermed motstandsdyktig mot rate.
Treet er behandlet med en vannbasert beis som gjer det praktisk talt vedlikeholdsfritt. Denne naturbaserte beisen er ikke
skadelig for miljget og er trygg for barn (uten kjemikalier).

VEDLIKEHOLD

Kontroller regelmessig at det ikke finnes splinter eller skarpe deler, og skift ut komponenter om ngdvendig.

Kontroller regelmessig at alle muttere sitter pa boltene, og kontroller skruene og styrken pa skjoter og/eller fester. Even-
tuelle muttere ber etterstrammes.

Regelmessig, dvs. i begynnelsen av utesesongen og to ganger i maneden i lgpet av utesesongen.

Kontroller beisesjiktets tilstand arlig. For optimal holdbarhet bar AXI-sandkassen beises en gang i aret. Bruk da en vann-
basert maling/beis pa naturlig basis.

ADVARSEL!
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AXI sandkasser er beregnet for privat bruk. Det er ikke tillatt & leie ut eller bruke sandkassene pa offentlige steder som
skoler og barnehager. Ved utleie eller bruk pa offentlige steder bortfaller enhver garanti og ethvert ansvar.

Tre er et naturprodukt og er derfor utsatt for forvitring, noe som kan fare til skjevhet og spalting. Det gis ingen garanti for
konsekvenser av vaerpavirkning som ikke skader konstruksjonen eller setter sikkerheten i fare.

Hvis produktet ikke kommer frem til deg i god stand, eller hvis det oppstar andre problemer, ber vi deg kontakte for-



CATO

handleren eller kundeservice der du kjgpte produktet.
«  lkke sta pa eller bruk noen del av dette produktet som trappestige.
«  Ikke overskrid vektbegrensningene for dette produktet (maksimal baerevekt: 50 kg).
«  Kontroller at alle bolter og skruer sitter godt fast hver 90. dag.
«  lkke trekk til skruene ordentlig for produktet er ferdig montert.

Tre er et naturprodukt som er utsatt for veer og vind, noe som kan fore til at treverket vrir seg og sprekker. Det gis ingen
garanti for konsekvenser av vaerforhold pa konstruksjonen som ikke forarsaker skade, for eksempel sprekker i treverket og
vridning av panelene.

Hvis produktet ikke kommer frem til deg i god stand, eller hvis det oppstar andre problemer, ber vi deg kontakte forhandle-
ren eller utsalgsstedet der du kjgpte produktet.

Til tross for ngye kontroll av dokumentene kan vi ikke holdes ansvarlige for trykk- og skrivefeil.

EL

EIZATQrH

Juyxapntrpla ya tv ayopd oac. H AXI kataBaiet kaBe Suvatr mpoomdbela yia va oxeSIACEL Kal va KATAOKEVAOEL éva
oTIBapPO Kal A0PANEG TTPOTOV. Me auTh TV eMAOYN, £XETE ayopAaoEl éva TTPoidv Tou Ba amoAauBAveTe yia TOAA Xpovia. Mpv
amo Tn xprion, Pefaiwbdeite 0TI OAa Ta e€apTrAATA £X0UV CUVOEDEI CUUPWVA LUE TIC CUVIOTWHEVEG 0ONYIEC TOU TTAPOVTOC
eyxelptdiov.

AZOANEIA
Ot appodoxot tng AXI éxouv eheyxBei kal eykplOei cupPwva Ue To TpoTumo maxvidiwy EN71 kal, wg €k ToUToU, PEPOLV TO
Aoyotumo EN71 kai 1o onjua CE.

OAHTIEZ AZDANEIAZX:
Mnv aprivete Ta maidia va maifouv xwpic (Yovikn) emiAeyn.
MNa Adéyoug acpalelag kat otabepotnTag, N appoddxog AXI Mpémel va cuVaPUOAOYEITAL CUUPWVA LIE TIG TTOPEXOUEVEG 0dNYIEC.

ZYNAPMOAOTHZH
H ouvappoAoynon g aupodoxou AXI pEmel va TpAyLATOTTOLETAL MOVO ATTO EVIAIKEC.

YNIKO

«  Autd To TIpoioV gival kataokeuaouévo amno EUAo Hemlock pe orjua moidtntag FSC.

«  Autdc o Tumog EUNou Sev BpuppaTiCeTal Kal gival UOIKA AVOEKTIKOC OTIC KAIPIKEG OUVONKEC, OTIWG N BPOoXH, KAl EMOUEVWE
avOeKTIKOC 0T onyn Tou EVAou. To VMo gival eme€epyacpévo e Bagn He BAon To VEPO, KABIOTWVTAC TO TIPAKTIKA XWPIG
ouvtipnon. Auth n Baen pe uoikn Baon dev sivat emPAapnic yia to mepiBAAov Kat ivat ac@ainc yia ta maudid (xwpig
XNMUIKEG OUOIEQ).

ZYNTHPHZH

«  EANéyxeTe TOKTIKA yia Bpavopata i} dixuned HEPn Kal avTiKataoTioTe onolodrimote e€dpTnua €av gival anmapaitnto.

«  EAéyxete TakTika 6Tt OAa ta maipddia gival TomoBetnuéva otoug KoXAEC Kal EAEYXETE TIG BideC Kal TNV avToxh Twv
ouvdéopwy f/Kal Twv otepewoewv. Katd mepimtwon, Ta madiuddia mpémel va ogiyyovTal.

«  TakTikn onpaivel otnv apyn kat SV POoPEC To Urva Katd Tn SiapKela TNG EPLOSOU TTaIXVISIoU o€ eEWTEPIKOUC XWPOUC.

«  EAéyxete TNV Katdotaon Tou oTpwHaTtog AekéSwv eTnoiwd. Na Bértiotn didpkela (wrig, n appoddxog AXI Ba mpémel va
BdpeTal ek véou pia popd o Xpdvo. OTav To KAVETE AuTO, XPNOIUOTIOOTE £va XpwHa/Bagr pe BAon To vepO O YUOIKN
Baon

MPOEIAONMOIHZH!

«  Otappododyot AXI mpoopiCovtal yia ISIWTIKA Xprion. Agv eMITPEMETAL N EVOIKIAON 1] N XPON AUTWV TwV AUHOKIBwTiwV o€
SnubdCIoug XWwPoug, OTTWG oxoAeia kat Tatdikoug oTabuouc. H evoikiaon 1 n xprion o€ SnUGCIoug XWPOUG AKUPWVEL KABE
gyyunon kat eubuvn.

«  To VMo gival éva QUOIKS TTPOTIOV Kal ETTOPEVWC UTTOKEITAL O KAIPIKEG CUVONKEC, Ol OTTOIEG UITOPET va 08nyrnoouv o€
oTpéBAwon Kat oxiolo. Aev mapéxeTal Kapia yyunaon yla TIG CUVETTELEC TWV KAIPIKWV eMSpdcewv mmou dev BAATTOUV TNV
kataokeun 1 dgv Bétouv oe Kivouvo TNV ac@dalela.

« Y& TIEPITITWON TIOU TO TIPOIOV SEV PTACEL O€ KAAN KATAoTACN 1 AV TPOKUYouV AAAA TTPOBAAATA, EMIKOIVWVAOTE E TOV
QVTITTPOOWTIO 1 TNV UTINPECia eUMNPETNONG TTEAATWVY amd TToU ayopAcaTE TO TTPOIOV.

«  Mnv 0TéKeOTE MTAVW OE AUTO TO TTIPOIOV KA PNV XPNOILOTTOIEITE OTTOLOSATIOTE TUNMA TOU WG OKAAA OKOAOTIATIWV

«  Mnv unepfaiveTe TOUg TEPIOPIOHOUCE BAPOUC AUTOU TOU AVTIKEIUEVOU (LUEYIOTO BApog HeTapopdc: 50kg).

«  EmavafBefaiwote 6T OAa Ta Yrmoulovia kat ot Bideg ivat ac@aleic kabe 90 nuépec.

0
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«  Mnv oiyyete 0TaBepd Ta UTOUAOVIA €W OTOU TO OTOIXEIO cUVAPOAOYNOEl TARPWC.

To &UMo gival éva QUOIKO TIPOIOV TTOU UTTOKELTAL OTNV EMIGPACN TWV KAIPIKWY GUVONKWVY TTOU UITOPE( va TIPOKANEGOUV
oTpéBAwon Kat oxloipata Tou EUAoU. Agv TApPEXETAL KA £yyUNnoN YIa TIG CUVETTEIEC TWV KAIPIKWY CUVONKWY OTNV KATAOKEUN
mou Sev MpokaloLV {nNUIEC, OTIwG oxloipata oto EUA0 Kal OTPERAWON TwV TTAVEA.

Eav To mpoidv Sev pTdoEl o€ KAA KatdoTaon 1 €AV UTTAPXOUV AANA TTPOBANUIATA, ETTIKOIVWVNOTE E TOV AVTITPOOWTIO 1} TO
onueio mwAnong amd 61mou ayopAocaTe TO TIPOIOV.

Mapd Tov MPOGEKTIKO ENEyXO TWV EYYPAPWYV, Sev pmopoupe va BewpnBouvpe umelBUVOL yia TUTTOYPAPIKA KAl YPATTTA
Aaon.
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AXI
AXlis one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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